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23. SLIM-Maschine im Horermodus

23.1 Externe Anschllsse und Motoralgorithmen

23.1.1 Statische Grundstruktur der SLim-Maschine

Worttype Worttoken (Woplet)
v v
M-Form I-Formy,c
Rolle | o Fortsetzungen
M-Konzept Index
M-Konzept
I .
M-Konzept I-Konzept;,.
Rolle | . Fortsetzungen
Index
A A
Kbnzepttype Kénzepttoken (Koplet)

sprachliche Tokenzeile

interne Abgleichung

kontextuelle Tokenzelle
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23.1.2 Externe Anschlisse und Motoralgorithmen der SLim-Maschine

Sprachsyntax
: Semantik
- - -
M-Form I-Formy..
sprachbasiertes Rolle Fortsetzungen
Erkennen— M_Konzept Index
«—MHandeln | M-Konzept
< .........................

= T = M-Konzept I-Konzept;,,.
kontextbasi ertes Rolle i Fortsetzungen
Erkennen— Index
«—Handeln

Kontextsyntax Navigationssyntax

Kontextpragmatik

- Sorachpragmatik
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23.2 Zehn SLIM-Zustande der Kognition

23.2.1 SLIM 1: Erkennen (kontextuell)

M-Form
Rolle
M-Konzept
N----- > M-Konzept —mmmmmmm
Rolle A
/

I-Form; .
Fortsetzungen
Index
M-Konzept

-—= I-Konzept; .
Fortsetzungen
Index

]

23.2.2 SLIM 2: Handeln (kontextuell)

M-Form
Rolle
M-Konzept

I-Form; .
Fortsetzungen
Index
M-Konzept

= 7 M-Konzept STttt C I-Konzept; .
Rolle A n | Fortsetzungen
Dy Index

]
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23.2.3 SLIM 3: Inferenz (kontextuell)

M-Form I-Form .
Rolle Fortsetzungen

M-Konzept Index
M-Konzept

M-Konzept I-Konzept; .
Rolle Fortsetzungen
O
Index

23.2.4 SLIM 4: Interpretation von Sprache (mittelbare Referenz)

O————= M-Form I-Formy ¢
Rolle Fortsetzungen
M-Konzept Index

M-Konzept

M-Konzept I-Konzept; .
Rolle Fortsetzungen
Index
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23.2.5 SLIM 5: Produktion von Sprache (mittelbare Referenz)

M-Form
Rolle
M-Konzept

’_I-Formloc

Fortsetzungen
Index
M-Konzept

M-Konzept I-Konzept; .
Rolle | Fortsetzungen
Index

23.2.6 SLIM 6: sprachlich gesteuertes Handeln (unmittelbare Referenz)

0 ——= M-Form N I-Formy .
Rolle Fortsetzungen
M-Konzept Index

M-Konzept

="~ M-Konzept =TTttt I-Konzept; .
Rolle NN Fortsetzungen
s Index
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23.2.7 SLIM 7: kommentiertes Erkennen (unmittelbare Referenz)

0----=

s

M-Form
Rolle
M-Konzept

M-Konzept
Rolle

Index
M-Konzept

|

—
I-Form; .
{_Fonseuungen

S > | I-Konzept;,.
/’ \ Fortsetzungen
/
_ Index

]

23.2.8 SLIM 8: sprachlich gesteuertes Erkennen (unmittelbare Referenz)

—_—— - =

I5

M-Form
Rolle
M-Konzept

M-Konzept
Rolle

I-Form; , .
Fortsetzungen
Index
M-Konzept

o= I-Konzept; .
Fortsetzungen
Index

]
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23.2.9 SLIM 9: kommentiertes Handeln (unmittelbare Referenz)

=] M-Form ’_I-FormloC
Rolle Fortsetzungen
M-Konzept Index

M-Konzept

=TT M-Konzept =TTt L I-Konzept; .
Rolle A . Fortsetzungen
s Index

23.2.10 SLim 10: kognitiver Stillstand

M-Form I-Form .

Rolle Fortsetzungen

M-Konzept Index
M-Konzept

M-Konzept I-Konzept; .
Rolle Fortsetzungen
Index
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23.2.11 Theoretische Grundbegriffe, die in den zehn SLimM-Zustanden begrindet sind

Kontext-basierte Kognition wird von SLiM 1 bis SLIM 3 dargestellt.
Sprach-basierte Kognition wird von SLiM 4 und SLIm 5 dargestellt.
Simultane Sprach- und Kontext-basierte Kognition wird von SLIM 6 bis SLIM 9 dargestelit.

Bei der kontextuellen Kognition wird zwischen Erkennen, dargestellt als SLim 1, Handeln, dargestellt als SLim
2, und Inferieren, dargestellt als SLIM 3, unterschieden.

Bei der sprachlichen Kognition wird zwischen dem HOrermodus, dargestellt als SLIM 4, SLIM 6 und SLIM 8,
und dem Sprechermodus, reprasentiertals SLIM 5, SLIM 7 und SLIM 9, unterschieden.

Mittelbarere Referenz, dargestellt als SLIM 4 und SLim 5, wird von der unmittelbaren Referenz, repréasentiert
als SLIM 6 bis SLIM 9, unterschieden,

Bei der unmittelbaren Referenz ist zwischen der sprachlichen Steuerung, dargestellt als SLIM 6 und SLim 8, und
der sprachlichen Kommentierung, dargestellt als SLim 7 und SLiM 9, zu unterscheiden.

CLUE (©2000-2004 Roland Hausser



Kapitel 23: SLIM Maschine im Hérermodus 485

23.3 Semantische Interpretation der LA-Sprachsyntax

23.3.1 Erweiterte Darstellung eines Wort-Type

M-Form: Quadrat M-Form: Quadrates M-Form:  Quadrate M-Form: Quadraten
Kategorie: (N-G) Kategorie:  (NG) Kategorie: (P-D) Kategorie: (PD)
Eigenschaft:  Singular Eigenschaft:  Singular Eigenschatft: Plural Eigenschaft:  Plural

PoS: Substantiv ]
gemeinsamer Kern

M-Konzept: 3.3.2
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23.3.2 Wortformerkennung und Ableitung eines Woplet

automatische :
Wortfor merkennung Se':”ant'k
. _ v . _
——————— ---=| M-Form sur: I-Form;,,
Kategorie _ .
Flexionsform | Eigenschaften /D Sprachsyntax yn: Rategorie _
] . Eigenschaften
gemeingamer | poS sem: | Fortsetzungen
Kern Index
M-Konzept | M-Konzept
Wort-Type - Wopl et
M-Konzept I-Konzept;
Fortsetzungen
Rolle | .. Index
Konzept-Type Koplet
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23.3.3 Nominale, verbale und adphrasale Sem-Merkmale

Nominales Woplet

Verbales Woplet

Adphrasales Woplet

[ sur: [ sur: - -
v . sur:
m-_ - m-_ . syn:
Eigenschaften: Eigenschaften: g s
_ _ Eigenschaften:
Fisg. {MOD. } Fisg. [MOD.} NP
sem: VIrEnRB: sem: NI:n sem: Fsg.: {VERB:}
Index: p ' Index: | Index: [prn:]
d: en M-Konzept:
i M-Konzept: i M-Konzept: - L pt. d -
rCLiiE
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23.3.4 Schema semantisch interpretierter LA-Sprachsyntaxregel

Regel:
syn: (ss-Muster) (nw-Muster) — (ss’-Muster)
sem: semantische Operationen
Eingabe: Ausgabe:
sur: sur: m sur: n sur: sur: m+n
syn: (@) | ... |syn:{c)| + |syn:(e)||syn:(a)| ... [syn:{(g)
sem:b | sem:d | sem: f sem:b | sem: h i1
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Ein Beispiel aus dem Propositional Kalkail:

23.3.5 APPLYINGTI-1 TO ‘p + V’

r-1: («)

—

c© = (o)
nw4 —
COPYss
_p _
1

\ \

{r-2}

— sS4
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Die syntaktisch aktiven Proplets sind durch den Besitz der einzigen Oberflache gekennzeichnet — wobei der

Propositional Kalkil einer solchen nicht bedarf:

23.3.6 APPLYINGTI-2TO ‘pV +Qq’

2. (o) (B) = (B) -1}

ssl —| e — nwbH

nwl —| e |— ss3

ss4 —| e [— nwb
COPYss, COPYnw

p | [a p | |a
1| |2 1| |2
q
V = \Y
p
- - b b - _\/_
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23.3.7 Parsing ‘p V' with LA-prop-in

[ prop: o] [ prop: o]
prn: n _ prn: n
-1: conn: c r-2
-1 next: [ } = next: ¢ -2}
prev:y | prev:y
[ prop: p | [ prop: p |
prn: 1 _ prn: 1
conn:
next: [ \/} = next: v
| prev: | prev:
nw-conn —| e (— Ss-next
COPYss
CLUE (©2000-2004 Roland Hausser
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23.3.8 Parsing ‘p V g’ with LA-prop-in

[prop: «’| [prop: B prop: « | [prop: 3
. |pmin prn: n’ prn: n prn: n’ )
-2 next: ¢ next: next: ¢ 3 next: -1}
prev:x | [prev: | | previx | [prev: ac|
[prop:p | [prop:q]  [prop:p [ prop: g
prn: 1 prn: 2 prn: 1 prn: 2
next: Vv next: next: vV q next:
| prev:  prev: | prev:  prev:p V|
SS-prop —| ¢ (— nw-prev
ss-next —| a |— nw-prev
nw-prop —| a |— ss-next
COPYss, CORYnw
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23.3.9 Die sechs Grundoperationen der semantischen Interpretation

1. copy,,: Ubernahme der Woplets des Satzanfangs in das Ergebnis
2. COPYn.w: Ubernahme des Woplets des nachsten Wortes in das Ergebnis

3. ni.X —| a |— no.y: Additives Kopieren des Wertes des Ausgangsmerkmals x von n;y in das Zielmerkmal y
von ny, wobei ny und ny, Woplets des Satzanfangs oder des nachsten Wortes sein konnen.

4. n1.x —| e |— ns.y: ExKlusives Kopieren des Wertes des Ausgangsmerkmals x von n; in das Zielmerkmal y
von ns, wobei der Wert von y leer (NIL) sein muR.

5. ni.X —| r = ny.00: Simultanes Ersetzen aller Vorkommen der Variablen O in no durch den Wert des Aus-
gangsmerkmals x von n;.

6. n.x —| m |— n.x: Markieren des ersten Wertes des Ausgangsmerkmals x von n, wobei der Wert von x eine
Liste sein mubB.
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23.3.10 Vergleich von additivem und exklusivem Kopieren

Additiv:

nwy —
COPY s

—> SS.X

x:a], [x], + |y:bls= [*x:ab], [xx:b],

Exclusiv:

nw.y —
COPY s

—> SS.X

x:a], [x], + [y:b]Js= [x:a], [xx:b],
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23.4 Beispiel einer syntaktisch-semantischen Ableitung

23.4.1 SYNTAKTISCH-SEMANTISCHE ANALY SE VON Field contains triangle

combination step 1:

field + contains field contains
syntax: (N) (NAV) — (AV)
|

A
np: field verb:  contain np: field verb: contain
semantics: FUNC: : — FUNC: contain ARG: field
prn: 23 prn: 23 prn: 23 prn: 23

combination step 2:

field contains + triangle

syntax: (AV) (A)

t |
np: field verb: contain np: triangle
semantics: FUNC: contain ARG: field -
prn: 23 prn: 23 prn: 23

field contains triangle
syntax: — V)

np: field verb: contain np: triangle
FUNC: contain ARG: field triangle FUNC: contain
semantics: _— prn: 23 prn: 23 prn: 23
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23.4.2 Der Mann gab Maria eine Blume, weil er sie liebt

23.4.3 Anwendung von +N auf der + Mann

syn: (adj nx) (n) — (x)
sem: nwWwM —| 1 |- ss.[]
COPY s
[sur: der ] [sur: Mann ] ['sur: der Mann )
syn: (E' MN’ S3) syn: {M-G) syn: x (S3)
[E: (Nom sg def) | E: ] [E: (Nom sg def) |
- {MOD: 1 N - {MOD: ] . - {MOD: T
" | VERB: " | VERB: " | VERB:
sem - sem: sem: .
I [prn: (1) I {prn: :] I {prn: (1)
Clid: +1 lid: = S lidix 1
i |M: U ) 114 i |M:Mann | |, i _M:*Mann_ 114
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23.4.4 Anwendung von +FV auf der Mann + gab

syn: (np) (xnp'y V) — (xy V)
sem: nwM — — SS.VERB
SSM — — NW.NP
COPY ss COPYnw
sur: der Mann sur: gab i
syn: (S3) syn: (S3' D' A’ V)
[E: (Nom sg def) | [ E: prateritum |
E {MOD: ' = [MOD:]
" | VERB: " NP
sem: - sem:
y {prn: (1) I {prn: :}
Clidi 1 " len:
i | M: Mann _ i |M:geben ||,
[ sur: "sur: der Mann gab ]
syn: (S3) syn: x (D" A’ V)
[E: (Nom sg def) [E: (préteritum)
N - {MOD: ] - {MOD: ]
" | VERB: x geben " |NP: % (Mann)
sem: sem:
y {prn: <1>] y {prn: * (1)}
lid: 1 " leng:
i | M: Mann i | M: geben 13
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23.4.5 Anwendung von +MAIN auf der Mann gab + Maria

syn: (xpy V) (znpl) s (zxy V)
sem: nwM —{ a |— ssNP
ssM —{ e — nw.VERB
COPYss COPYnw
sur: der Mann gab [sur: Maria ]
syn: x (D" A’ V) syn: (D)
[E: (prateritum) | [E: (Dat sg name) |
- {MOD: ] - {MOD: }
" |NP: (Mann) " | VERB:
sem: sem:
I [prn: (1}} y {prn: =}
" leng: Clid: +1
i | M: geben | | | M: Maria 114
[sur: der Mann gab Maria [ sur: ]
syn: x (A" V) syn: (D)
[E: (prateritum) [E: (Dat sg name)
_ |MOD: _ |MOD:
— i [NP: (Mann, x Maria>} - [VERB: * geben]
sem: sem:
I {prn: (1)] I {prn: * (1)}
" |enj: Clid % 2
i | M: geben i | M: Maria 14
CLUE (©2000-2004 Roland Hausser



Kapitel 23: SLIM Maschine im Hérermodus

499

23.4.6 Anwendung von +MAIN auf der Mann gab Maria + eine

syn: (xnpy V)
sem.

[ sur: der Mann gab Maria
syn: (A’ V)

[E: (prateritum)
. [MOD:

. [prn: (1)
_L'A;[;z.’;en |

NP: (Mann, Maria)

|

(znp')

[ sur: eine
syn: (E’' F/ S3&A)

—

nw.M —| a |— ss.NP

sssM —| ¢ - nw.VERB

COPYss COPYnw

[E: (Akk sg indef) |

F MOD:
" | VERB:

- |pm:=
Clid: +1

_M:D 115

sur: der Mann gab Mariaeine
syn: x (E' F' V)

E: (prateritum)
E {M OD:

. |pm: (1)
Mo

NP: (Mann, Maria, x (1)

|

sur:
syn: (E' F/ S3&A)

(zxyV)

[E: (Akk sg indef)

F: MQOD:

" | VERB: * geben
I prn: (1)

" lid: +« 3

_M: []
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23.4.7 Anwendung von +N auf d. M. gab Maria eine + Blume

syn: {(adj n x)
sem:

sur: der Mann gab Mariaeine
syn: (E' F' V)
[E: (prateritum)
F [MOD:

" |NP: (Mann, Maria, )
: om0

cnj:

| M: geben

|

n = (x)
nwM — 1 |— ss.[]
COpY s s
[ sur: ] [ sur: Blume ]
syn: (E' F/ S3&A) syn: (F)
[E: (Akk sg indef) ] E: ]
. {MOD: ] F [MOD: ]
" | VERB: geben " | VERSB:
sem: sem:
I {prn: (1)] I [prn: :}
- id: 3 " lid: =
i |M: O 115 i |M:Blume | |
[sur: der Mann gab Maria eine Blume 1 [sur: ]
syn: (V) A ]
E: prateritum E: (Akk sg indef)
E {MOD: } E {MOD: ]
" |NP: (Mann, Maria, x Blume) " | VERB: geben
sem: sem:
. {prn: <1>} . {prn: <1>}
" |enj: " lid: 3
| | M: geben 115 L | M: x Blume 115
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23.4.8 Anwendung von +MAIN auf Der Mann gab Maria eine Blume + weill
syn: (x V) (y ADV) — (yxV)

sem: ss.prn —| € [— nw.pl

nw.prn - € |- nw.p2

nw.cnj —{ @ (— ss.cnj

COp}’ss CopYnw

["sur: weil
['sur: der Mann gab Maria eine Blume i syn: (V/ ADV)
syn: (V) [E: 1
[E: (prateritum) 1 ~[MoD:
E. {MOD: n F [NP: ]
sem: NP: (Mann, Maria, Blume) sem: prn: @
{prn (1)] I pl:
" |enj: " enj: | con: weill
| | M: geben 113 p2:
i | M: geben 11+
[sur: T [sur:der ... Blume, weil i
syn: (V) syn: x (V’ V)
[ (préteritum) i [E: i
MOD ] e [MOD:]
NP (Mann, Maria, Blume) " |NP:
_—
sem: prn: (1) sem: prn: x (2, 1)
pl: 1 I pl: 1
cnj: x| con: well " |cnj: | con: well
p2: 2 ] [pZ: * 2 ]
i | M: geben 113 L | M: J47
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23.4.9 Die Merkmalstruktur cnj wird von der Konjunktion weil eingefiihrt

pl:
con: weil
p2:

cnj:

23.4.10 Anwendung von +MAIN auf Der Mann gab Maria eine Blume weil + er

syn: (x V' y hsa) (z NP) — (zNP x V' y hsa)
sem: COpYss COPYnw
[sur: der Mann gab Maria eine B. weil] [sur: er i
syn: (V/ v syn: (S3)
[E: ] [E: (Nom sg) |
. |MOD: . |MOD:
3 {NP: } + 3 [VERB:]
sem: sem:
I prn: (2, 1) I prn: =
“lenjilw?2 T id: +1
I M | 1~ i [M:pro-1 | ]g
sur: der M. gab Maria eine B. weil er'|  [sur: i
syn: (S3V/ V) syn: (S3)
[E: E: (Nom sg)
= MOD: = MOD:
— " [NP: " | VERB:
sem: sem:
|- [Pmi(2,1) . [prm: (2, 1)
“lenjilw?2 “lid: 1
i _M: ] | _M: pro-1 11g
CLUE
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23.4.11 Anwendung von +MAIN auf Der Mann gab Maria eine Blume weil er + sie

syn: (x V' y hsa)

(zNP) = (zNPxV’yhsa)

sem: COPYss COPYnw
[sur: Der ... weil er [‘sur: [sur: sie i
syn: (S3V/ V) syn: (S3) syn: (A)
[E: E: (Nom sg) E: (A sg)
. |MOD: . |MOD: _ |MOD:
F: {NP: } F: [VERB:] T F: {VERB:}
sem: sem: sem:
|- |[Pm: (2, 1) .- |[Pm: (2, 1) - |Pm:=
“lenjilw2 “lidi 1 " lid: +1
| | M: ] | | M: pro-1 g L [ M:pro-2 | |g
[sur: Der...weilersie 7 [sur: [sur: i
syn: (A S3 V' V) syn: (S3) syn: (A)
(E: E: (Nom sg) E: (A sg)
F MOD: F MOD: E MOD:
— * [NP: " | VERB: " | VERB:
sem: sem: sem:
|- [P (2, 1) |- [P (2, 1) Cprn:x (2, 1)
“lenjilw?2 “lid: 1 Clid: % 2
| | M: 1171 | M: pro-1 | | M: pro-2 19
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23.4.12 Anwendung von +FV auf Der Mann gab Maria eine Blume weil er sie + liebt

syn: (x V' 'y hsa) (x' V) - (y hsa)
[x:x’] ss.M —{ @& |- nw.NP
sem: nwM —| € |—ss.M
nw.NP —| € [— ss.NP
nwEe —| € |- ss.E
ss.porn —| M |- ss.prn
COpYss
[sur: Der ...weil er sie [sur: T [sur: i [sur: liebt
syn: (A S3 V' V) syn: (S3) ) syn: (A) syn: (S3' A’ V)
[E: | E: (Nom sg) E: (Akk sg) [E: (prasens) |
. [moD: . [moD: _ [moD: ~ [moD:
F {NP: } 3 [VERB:] F [VERB:] + F {NP: }
sem: sem: sem: sem:
I prn: (2, 1) I prn: (2,1) I prn: (2,1) I prn: =
“lenjilw2 S lid: 1 S lid: 2 " |cnj:
| | M: ] | | M: pro-1 Jls L | M: pro-2 1 i [M:lieben | ]
[sur: Der...weil er sie liebt 1 [sur: 1 [sur: i
syn: (V) syn: (S3) syn: (A)
[E: (x présens) ] [E: (Nom sg) ] [E: (AKk sg)
~ [MOD: =, [MoD: =, [MoD:
— " [NP: x pro-1, x pro-2 " | VERB: x lieben " | VERB: * lieben
sem: sem: sem:
|- [P % (2—,1) - [P (2,1) |- [P (2,1)
“lenjilw2 Clid: 1 T lid: 2
i | M: x lieben 117 L | M: pro-1 ]l L | M: pro-2 119
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23.4.13 Propositionsnummern bei eingebettetem Nebensatz

Der Mann gab Maria, , eine Blume.
prn: (1) weil er sie liebt prn: (2-, 1)
prn: (2, 1)
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23.5 Von der SLIM-Semantik zur SLIM-Pragmatik

23.5.1 SLIM-semantische Reprasentation von Beispiel 23.4.1

der Mann gab
[ sur: [sur:
syn: (S3) _ syn: (V) _
E: (Nom sg def) E: (prateritum)
F [MOD: } . [MOD: }
" | VERB: geben " |NP: (Mann, Maria, Blume)
sem: sem:
’ [prn: (1)} I {prn: (1) ]
Clidi 1 “leniilw?2
i | M: Mann | i | M: geben |
Maria eine Blume
[ sur: [sur:
syn: (D) ) syn: (A) )
E: (Dat sg name) E: (Akk sg indef)
- {MOD: } E {MOD: ]
" | VERB: geben " | VERB: geben
sem: sem:
) {prn: <1>} ) {prn: <1>}
" lid: 2 " lid: 3
i M: Maria | | M: Blume
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weil liebt er se
[ sur: i [sur: i [sur: i
syn: (V) syn: (S3) syn: (A)
E: (3sg, pras) E: (Nom sg) E: (Akk sg)
_ [MOD: } . [MOD: } . [MOD: }
" |NP: pro-1, pro-2 " | VERB: lieben " | VERB: lieben
sem: sem: sem:
I [prn: (2—,1)} I {prn: (2, 1}} I {prn: (2,1)]
“lenjilw?2 " lid: 1 " lid: 2
i | M: lieben 11+ i | M: pro-1 i | M: pro-2

23.5.2 Komponenten der wortlichen Bedeutung (Meaning;)

e Kompositionale Semantik (Satzsemantik)

1. Zerlegung der Eingabe in elementare Propositionen,
2. Funktor-Argument-Struktur elementarer Propositionen,
3. Extrapropositionale Relationen zwischen elementaren Propositionen.

e Lexikalische Semantik (Wortsemantik)

1. Eigenschaften und M-Konzepte der Woplets.
2. Extrapropositionale Relationen zwischen den Wort-Types durch absolute Propositionen.
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23.5.3 Einbettung von 23.5.1 in den Kontext

Einlesen von
Wort-Types Woplets Beispiel 23.5.1
(owner records) (member records) /

Blume
sprachliche Ebene 2
der Wortbank geben

b
lieben

kontexiuelle Ebene
der'Wortbank
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23.5.4 Kontextuelle Rekonstruktion sprachlicher Information

Blume
geben
lieben
Mann

Maria

[Man

[gab]

n]

[Blume]

[weil I!ebt]

N

ler]
~\

[Qe]

Blume
geben
lieben
Mann

Maria

<_._._._._._._._._._._._._._._._._._._._....._._._._._._

weil lieben]
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